Merci pour votre achat. Ce drone est amusant et facile & pioter.
0 mai

par d ain.
NOTE IMPORTANTE: ce drone est Iéger et petit, il est congu
pour étre ieur. Si vous lutilisez en extérieur,

; " s oo ot

sans aucun vent.

Ce manuel dlinstructions contient des informations
importantes. Veuillez e lire attentivement avant d'utiiser ce
produt et conservezle dans un endroit sir pour toute référence

ultérieure.
PRECAUTIONS DE SECURITE
IMPORTANTES
REMARQUE: L'unité volante contient une batterie
au lithium polymeére intégrée dans le quadricoptére.
Ne démontez pas I'unité volante car cela pourrait
entrainer des dommages permanents ou des
opérations dangereuses.
NE modifiez PAS ce produit d'aucune fagon.
NE PAS voler prés des personnes ou des animaux.
NE PAS utiliser a proximité de cables aériens,
d'aérations, de ventilateurs ou de tout autre
obstacle.

7 Gardez les hélices loin des yeux, des visages, des
mains, des cheveux et des vétements amples.

#r Assurez-vous que les gens autour de vous savent que
vous jouez avec un drone
Sile drone est blogué en hauteur, demandez & un
adulte de le récupérer pour vous. Neessayez PAS de le
récupérer vous-méme.

2 Avant de recharger, lorsque vous ne futiisez pas ou
avant de lentreposer, laissez toujours votre drone
épuiser sa charge (en laissant les hélices tourner
librement jusqu'a ce quil s'amréte) et éteignez-le
lorsquil nest pas utilisé.

+r Utilisez uniquement le chargeur fourni dans ce pack
pour charger Ia batterie du drone et uniquement sous la
surveillance d'un adulte.

LA SURVEILLANCE D'UN ADULTE EST RECOM-
MANDEE EN TOUT TEMPS!
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GEBRUIKRSHADLEIDING

Hartelijk dank voor uw aankoop. Het s leuk en eenvoudig deze
drone te gebruiken. Je kunt de drone bedienen d.m..
handbewegingen

BELANGRIJKE OPMERKING: deze drone is licht en compact
en ontworpen voor gebruik binnenshuis. Als je de drone

buiten gebruikt, dan moeten de weersomstandigheden
ideaal zijn en mag er geen wind staan.
L
Je dit neemt
bewaar de instructies op een veilige plek als eventueel naslagwerk.
BELANGRIJKE
VOORZORGSMAATREGELEN
OPMERKING: De vliegmotor bevat een
lith die in de is

ingebouwd. Demonteer de viiegmotor iet,
anders kan dit tot permanente schade of
gevaarljke situaties leiden

Dit product NIET modificeren.

Dit product NIET op mensen of dieren richten.
Dit product NIET gebruiken in de buurt van

ventilatoren of andere obstakels.

++ Houd propellers uit de buurt van ogen,
gezichten, handen, haar en losse kleding.

++ Zorg ervoor dat anderen om je heen weten dat
je met een quadcopter aan het spelen bent.

- Als de quadcopter op een hoge plek kiem
komt te zitten, vraag dan aan e«

Le drone est équipé d'une batterie au lithium
située dans le iment &
batterie sous le drone.
Retirez la batterie de son compartiment avant
de la charger.
Branchez le chargeur USB sur un port USB de
votre ordinateur ou sur un chargeur USB mural
(non inclus), et branchez le cable de la batterie
directement sur 'autre extrémité du chargeur.
Lindicateur de charge s'allume en rouge sur le
connecteur USB du chargeur. Il faut environ 30
45 minutes pour que la batterie soit compléte-
ment chargée. Le voyant LED rouge s'éteint
lorsque la batterie est chargée.
Installez Ia batterie complétement chargée
dans le compartiment prévu & cet effet sous le
drone et branchez le cable dans la prise
dalimentation du drone pour allumer le drone.
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Le fonctionnement de la télécommande nécessite 3
piles AAA (non incluses). Observez la polarité de la
batterie lors de l'nsertion dans le compartiment &
l'arriére du contrdleur.

Retirez les piles de la télécommande pendant une

longue période de non-utilisation pour éviter les

décharges et les fuites.

1. Utiisez un petit tournevis ou autre objet, appuyez
sur le bouton du couvercle des piles et retirez e en
méme temps (reportez-vous & limage 3
ci-dessous)

2. Installez des 3 piles AAAen respectant la polarité
(référez-vous & limage 4 ci-dessous).

3. Réinstallez le couvercle des batterie.

4. Répétez les étapes ci-dessus lorsque vous devez
remplacer les piles.

De drone is voorzien van een oplaadbare
lithiumbatterij binnenin het batterijvak onder de
drone.

1. Haal de batterij uit het batterijvak voordat je
deze oplaadt

Steek de USB-connector van de oplaadkabel in
een USB-poort op je computer of USB-lader
(niet meegeleverd) en steek het andere
uiteinde direct in de batterikabel. De
LED-laadindicator op de USB-poort van de
Iader zal rood oplichten. Het duurt ongeveer
30 minuten om de lithiumbatterij volledig op te
laden. De rode LED-indicator schakelt uit
wanneer de batterij is opgeladen.

Installeer de volledig opgeladen batterij in het
batterijvak op de onderzide van de drone en
steek de kabel in de voedingsstekker van de
drone om de drone AAN te schakelen.
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De afstandsbediening werkt op 3 type AAA batterijen
(niet inbegrepen). Let op de polariteit van de batterij
wanneer je deze in het compartiment aan de
achterkant van de afstandsbediening steekt.
Verwijder de batterijen uit de afstandsbediening
wanneer je deze lange tijd niet gebruikt om te
vermijden dat ze ontiaden of lekken.

1. Gebruik een kleine schroevendraaier of ander

INFORMATIONS
IMPORTANTES SUR
LES BATTERIES
NE mélangez PAS les anciennes et les
nouvelles piles.

NE PAS mélanger des piles alcalines, au
b kel

ou
Nessayez PAS de charger des piles non
rechargeables.

NE PAS jeter les piles au feu.

NE court-circuitez PAS les bornes d'alimenta-

tion.

NE PAS utiliser prés de l'eau.

Assurez-vous que les surfaces de contact sont
propres avant dinstaller de nouvelles piles.

Les piles doivent toujours étre remplacées par
des adultes. Remplacez les piles du méme type
et marque en méme temps.

1 pile au lithium est incluse pour le drone.

Veuillez vérifier la fiche, la prise, la coque
et d'autres parties du produit pour les
dommages réguliérement. Ne pas lutiliser
jusqua ce quil soit réparé.

1 Décollage / atterrssage automatique
(fonctionnement expliqué plus loin dans ce
manuel)

2 Ajustement de a vitesse (fonctionnement
expliqué plus loin dans ce manuel)

3 Acrobaties (fonctionnement explique plus loin)

4 Rotation (fonctionnement expliaué plus loin)

5 Ajustement de la hauteur (fonctionnement

expliaué plus loin dans ce manuel)

Support de doigt

Interrupteur ON/OFF:
Appui court pour allumer le controleur.
Appui long pour éteindre le controleur.

-1~ Bouton cing directions.

BELANGRIJKE INFORMATIE
OVER BATTERIJEN

Oude en nieuwe batterijen NIET combineren.
Alkaline, koolstof-zink of oplaadbare (nikkel-
cadmium) batterijen NIET combineren.
Niet-oplaadbare batterijen NIET proberen op te
laden.

Batterilen NIET afdanken in vuur.

De voedingscontacten NIET kortsluiten.

NIET gebruiken in de buurt van water.
Controleer of de contactopperviaktes schoon
Zijn voordat je nieuwe batterijen installeert.
Batterilen moeten altid door volwassenen
worden vervangen.

Vervang batterijen door hetzelfde type en merk
en allemaal tegelijkertid.

Eris 1 stuk lithiumbatterij meegeleverd voor de
drone.

'PREPARATION AU VOL |
1. Allumez le drone et posez-le sur un terrain plat
avec la téte du drone en avant. Les lumiéres
LED de Ia téte du drone clignotent d'abord
rapidement, puis lentement.

2. Assurez-vous que les piles soient

2. Penchez doucement la main avec le
contréleur vers Iavant, 'arriére, la gauche ou
Ia droite (avec un angle supérieur & 15 °) pour
contréler la trajectoire du drone vers Iavant,
rarriére, la gauche ou la droite (voir image 4

installées dans le controleur. Si le voyant du
controleur est pas allumé, vérifiez les piles et
remplacez-les si nécessaire.

3. Appuyez sur le bouton ON / OFF du contrleur
(voir image 1 ci-dessous). Les LED de la téte
du drone sont maintenant fixées en bleu pour
indiquer que le controleur est associé au
drone. Si ce 'est pas le cas,
veuillez appuyer & nouveau
sur le bouton ON / OFF du
controleur.

4. Lancer pour voler: Allumez le drone et
maintenez-le. Procéder & l'appariement avec le
controleur comme expliqué ci-dessus. Lorsque
les LED de la téte du drone sont fixes, lancez
le drone doucement vers le haut ou vers le
bas, il commencera & voler. (Note: Ne pas.
lancer quand les LED du drone clignotent,
vous pouvez lancer a nfimporte quel moment
aprés I'appariement avec le contrleur).

5. Le drone vole automatiquement en mode
headless pour rendre I'expérience de vol plus
facile. La direction de la téte du drone est
ravant, veuillez ajuster les directions pendant
e vol si nécessaire.

| CONTROLE DUDRONE -
/ ~
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Tenez e contraleur horizontalement comme llustré

sur limage 2 ci-dessus.

1. Appuyez sur au centre du bouton cing
directions, le drone décolle automatiquement et
garde une certaine hauteur en survol
(référez-vous 4 limage 3 ci-dessous).

Schakel de drone in en plaats deze op een
vlakke ondergrond met zijn kop naar voren. De
LED-lampjes op de kop van de drone zullen
eerst snel en vervolgens traag knipperen.

Zorg ervoor dat de batterijen correct in de
controller zijn geinstalleerd. Als de LED van de
controller niet AAN is, controleer dan a.u.b. de
batterijen en vervang ze indien nodig.

. Druk op de AAN-/UIT-knop op de controller
(zie afbeelding 1 hieronder). De LEDs op de
kop van de drone zullen nu constant blauw
bljven branden om aan te geven dat de
controller gepaard is met de drone. Zo niet,
druk a.u.b. nogmaals op
de AAN-/UIT-knop op de
controller.

4. Schakel de

~

w

Bewaar de
referentie.

a.u.b. voor

Controleer de stekker, voedingsingang,
behuizing en andere onderdelen van het
product a.u.b. regelmatig op
beschadigingen. Gebruik het product niet
totdat deze is gerepareerd.

‘Automatisch opstigen/ianden (raadpleeg
o

lling (raadpleeg a.u.b. do
jzingen)
eg a.u.
jzingen)
adpleeg a.u.b. de
jzingen)
ssing (raadpleeg a.uub. de

voorwerp, druk op de knop van de en

en

de drone los te maken. Probeer de drone

NIET zelf te pakken te krijgen.

Laat de quadcopter altjd volledig ontladen

voordat je de batterij oplaadt, wanneer niet in

gebruik of voordat je het product opbergt

(door de propellers vrij te laten draaien totdat

ze stoppen) en schakel het product UIT

wanneer niet in gebruik.

7 Gebruik uitsluitend de laadkabel meegeleverd
‘met dit product om de quadcopter op te laden en
laad alleen op onder toezicht van volwassenen.

GEBRUIK DIT PRODUCT ALTIJD ONDER

TOEZICHT VAN VOLWASSENEN!
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‘Thank you for your purchase. This drone is fun and easy to fly.
You can control it by movements of your hand.

ns must be perfect without any wind.

This instruction’s manual contains important information,
please read it carefully before using this product and keep itin
safe place for further reference.

IMPORTANT SAFETY
PRECAUTIONS

NOTE: The flying unit contains a Lithium Polymer
Battery which is built into the quadcopter. Do not
disassembly the flying unit as this may result in
permanent damages or hazardous operations.

DO NOT modify this product in any way.

DO NOT launch at people or animals.

DO NOT use near overhead cables, vents, fans or
any other obstacles.

++ Keep propellers away from eyes, faces, hands,

hair, and loose clothing.

Make sure people around you are aware you are

playing with a quadcopter.

+ If the quadcopter gets stuck in high places, ask
an adult to retrieve it for you. DO NOT attempt to
retrieve yourself.

++ Before recharging, when not in use or before

storage, always allow your quadcopter to

deplete its charge (by allowing the propellers to
spin freely until it stops),and switch it OFF when
not i use.

Only use the USB charger provided in this pack

to charge the drone’s battery and only under

adult supervision.

ADULT SUPERVISION IS RECOMMENDED AT
ALL TIMES!
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erwijder id de klep (zie afbeelding 3
hieronder).

2. Installeer 3 stuks type AAA batterijen en let daarbij
op de juiste batterijpolariteit (zie afbeelding 4
hieronder).

3. Plaats de klep terug op het batterijvak.

4. Herhaal de bovengenoemde stappen wanneer je
de batterilen moet vervangen.

(3]

The drone is equipped with a rechargeable lithium

battery located in the battery compartment under

the drone.

1. Remove the battery from its compartment
before charging it

. Plug the USB charging dongle to a USB port on
your computer or USB wall charger (not
included), and plug the battery cable directly to
the other end of the dongle. The charge
indicator LED will light in red on the USB
charging dongle. It takes about 30 to 45
minutes for the lithium battery to be fully
charged. The red LED indicator light turns off
when the battery is charged.
Install the fully charged battery into the
compartment provided for this purpose below
the drone and plug the cable into the drone's
power plug to switch ON the drone.

N
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The operation of the remote controller requires 3 AAA
batteries (not included). Observe the battery polarity
when inserting in the compartment at the back of the
remote.

Remove the batteries from remote control for a long
period of non-use to avoid discharge and leakage.

. Use small screwdriver or other objects, press the
battery cover button, and take off the battery cover
at same time (refer to picture 3 below).

. Install 3*AAA batteries with respect of the battery
polarity (refer to picture 4 below).

. Re-install the battery cover.

. Repeat above steps when you need to replace the
batteries.

N
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Vingerhouder

Aan-futschakelaar:
Kortincrukken om de
controler AAN te schakelen
Lang indrukken om de
controler UIT te schakelen

~+ Navigatieknop

IMPORTANT BATTERY
INFORMATION
DO NOT mix old and new batteries.
DO NOT mix alkaline, carbon-zinc or recharge-
able (nikel-cadium) batteries.
DO NOT try to charge non-rechargeable
batteries.
DO NOT dispose of batteries in fire.
DO NOT short circuit the supply terminals.
DO NOT use near water.
Ensure that the contact surfaces are clean
before installing new batteries.
Batteries should always be replaced by adults.
Replace batteries with the same type and brand
at the same time.
1 pes Lithium battery is included for the drone.
Please retain packaging for further reference.

Please check the plug, the socket, the shell
and other parts of the product for damages
regularly. You should not use it untilitis
repaired.

1 Auto take offlanding (please refer to
operation details)

2 Speed adjustment (please refer o operation
detais)

3 Stunt please refer to operation detais)

4 Tuming (please refer to operation detals)

5 Height adjustment (please refer to operation
detais)

Finger Holder

Power swilch
Short press to turm ON controller
Long press o fum OFF controller

=i~ Five directions button

drone in en houd hem
stabiel. Voer de paring
met de controller uit
volgens de bovengenoemde instructies.
Wanneer de LEDS op de kop van de drone
constant branden, gooi de drone dan rustig
omhoog of omlaag de lucht in en de drone zal
beginnen te vliegen. (Opmerking: Gooi de
drone a.u.b. niet de lucht in wanneer de LEDs
op de propellers knipperen. Je kunt de drone
na de paring met de controller op elk moment
de lucht in gooien).

5. De drone viegt automatisch in de koploze
modus om het viiegen eenvoudiger te maken
De koprichting van de drone is de
vooruitrichting, verander tijdens het viiegen
eventueel van richting

=
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Houd de controller a.u.b. horizontaal zoals te

zien in afbeelding 2 hierboven.

1. Druk op de navigatieknop en de drone zal
automatisch opstijgen en op een bepaalde
hoogte blijven zweven (zie afbeelding 3
hieronder).

1. Turn on drone and put it on a flat ground with
the drone head forward. The LED lights on the
drone's head flash blue first quickly and then
slowly.

2. Make sure that batteries are properly installed
in the controller. If the controller’s LED is not
ON, please check the batteries and replace it if
necessary.

3. Press controller's ONJOFF button (see image 1
below). The drone’s head led's are now fixed in
blue to indicate that the controller is paired
with the drone. If not, please re-press ON/OFF
button on the controller.

4. Throw flying: Tur on drone and hold it steadily.
Proceed to pairing with controller as explained
above. When the drone’s head led's are fixed,
throw the drone gently up or down, it will start
flying. (Note: Please do not throw flying when
the wing's LED are flashing, you can throw
flying at any time after pairing with the
controller).

5. The drone is automatically flying in Headless
mode to make the flight experience easier. The
drone head direction is the forward, please
adjust directions during flying if needed.

Please hold the controller horizontally like

illustrated on picture 2 above.

1. Press the five directions button, the drone will
take-off automatically and keep in a certain
height hovering (refer to picture 3 below).
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3. Poussez et maintenez le bouton cing
directions vers 'arriére et déplacez la main
avec le controleur vers la gauche ou la droite.
le drone tournera & gauche ou & droite (voir
photo 5 ci-dessous).

4. Poussez le bouton cing directions vers avant
pour ajuster la vitesse de vol. Appuyez une
foiis pour la vitesse moyenne, appuyez une
fois de plus pour la vitesse élevée. Appuyer
une troisiéme fois pour revenir 4 la vitesse
lente qui est la vitesse par défaut au
démarrage (se référer a limage 6 ci-des-
sous).

2. Beweeg/kantel de hand met de controller
langzaam naar voren, achteren, links of rechts
(met een hoek van groter dan 15°) om de drone
vooruit, achteruit, naar links of naar rechts te
Iaten viiegen (zie afbeelding 4 hieronder).

3. Duw de navigatieknop naar achteren, houd
ingedrukt en beweeg je hand met de
controller naar links of rechts om de drone
linksom of rechtsom te laten draaien (zie
afbeelding 5 hieronder)

4. Duw de navigatieknop vooruit om de
viiegsnelheid aan te passen. Druk eenmaal
in voor de gemiddelde snelheid en druk
nogmaals in voor de hoge snelheid. Druk
een derde keer in om de lage snelheid weer
in te stellen, d.w.z. de standaard snelheid
tiidens de start (zie afbeelding 6 hieronder).
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. Lean the hand with controller slowly forward,
backward, left or right (with angle over 15°) to
control the drone’s fly forward, backward, left
or right (refer to picture 4 below)

3. Push and hold the five directions button
towards the back and move the hand with
controller to the left o right. the drone wil
rotate left or right (refer to picture 5 below).

e
4. Push the five directions button forward to
adjust the flying speed. Press once for
medium speed, press once again for high
speed. Press a third time to come back to low

speed which is the default speed at start up
(refer to picture 6 below).

5. Voler plus haut/plus bas: Poussez et maintenez le
bouton cing directions vers le bas et en méme
temps déplacez votre poignet vers le haut ou vers
le bas lentement, le drone vole  plus haute ou plus
basse altitude. Relachez le bouton et le drone
continue de planer a I'altitude actuelle
(reportez-vous & image 7 ci-dessous).

6. Atterrissage: Appuyez sur le bouton cinq directions
au centre, le drone commence & descendre et &
atterrir lentement.

7. Arrét d'urgence: Lorsque le drone vole, appuyez
surle bouton ON / OFF du contréleur et les hélices
s'arréteront de tourner immédiatement. Le drone va
tomber. Veuillez utliser cette fonction uniquement si
le drone est bloqué dans un obstacle ou si vous.
perdez le controle. Le drone peut étre endommagé
en tombant d'une certaine hauteur.

Fonctionnement:

1. Assurez-vous que la hauteur de vol est supérieure
41,2 métre et que la batterie du drone est
complétement chargée avant de commencer une
acrobatie.

2. Poussez et maintenez le bouton cing directions
vers le haut et penchez votre main avec le
controleur vers la droite, la gauche, Iavant ou
I'arriére avec un angle supérieur & 75 ° pour
effectuer un basculement dans la direction désirée
(voir image 8 ci-dessous).

o

Stijgen/dalen: Houd de navigatieknop ingedrukt

en beweeg uw pols tegelijkertijd langzaam omhoog

of omlaag om de drone hoger of lager te laten
viiegen. Laat de knop los en de drone zal blijven
zweven op de huidige hoogte (zie afbeelding 7
hieronder).

6. Landing: Duw de navigatieknop naar het midden

om de drone te laten dalen en en geleidelijk aan te

laten landen.

7. Noodstop: wanneer de drone viiegt, dan kun je op

de AAN-/UIT-knop op de controller drukken om de
propellers onmiddellik te stoppen. De drone zal
omlaag vallen. Gebruik deze functie a.u.b. alleen

als de drone klem zit in een obstakel of wanneer je

de macht over het product verliest. De drone kan
beschadigd raken wanneer deze vanaf grote
hoogte omlaag valt.

Stunts uitvoeren:

1. Zorg ervoor dat de drone minstens 1,2 meter hoog

viiegt en dat de batteri van de drone volledig is
opgeladen voordat je stunts gaat uitvoeren.

. Duw de navigatieknop omhoog, houd ingedrukt
en beweeg/kantel je hand met de controller naar
rechts, naar links, vooruit of achteruit met een
hoek van groter dan 75° om een stunt uit te
voeren in de gewenste richting (zie afbeelding 8
hieronder)
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5. Fly higherflower: Push and hold the five directions
button down and at same time move your wrist up
and down slowly, the drone will fly higher or lower
altitude. Release the button and the drone keep
hovering at current altitude (refer to picture 7
below).

6. Landing: Press the five directions button in the
center, the drone begins to descend and will land
slowly.

7. Emgerency Stop: when the drone s flying, press
the ON/OFF button on the controller and the
propellers will stop to tur immediately. The drone
will fall down. Please use this feature only if the
drone is stucked in an obstacle or if you are loosing
control. The drone may get damaged when falling
down from high altitude.

Stunt operation:

1. Make sure that the flying height is over 1.2 meters
and that the drone’s battery is fully charged before
starting stunt operation.

2. Push and hold the five directions button up and
lean your hand with the controller rightward,
leftward, forward or backward with an angle over
75° to perform a stunt in the desired direction
(refer to picture 8 below).

. Probléme: les LED's du drone clignotent et l ne
peut pas voler.
Raison A: Iassociation avec le contrdler a échous.
Solution: reportez-vous  la section «Préparation
du vol» pour effectuer le jumelage avec le
contrdleur correctement

Raison B: la batterie du drone est déchargée.
Solution: rechargez la batterie du drone.
Probléme: les hélices du drone tournent mais il ne
peut pas voler.
Raison A: une ou des hélices sont déformées.
Solution: remplacez les par des nouvelles hélices
Raison B: la batterie du drone est déchargée.
Solution: rechargez la batterie du drone.

robléme: Le drone tremble beaucoup en vol.
Raison A: une ou des hélices sont déformées.
Solution: remplacez les par des nouvelles hélices.
Probléme: Le mode ‘lancer pour voler” ne
fonctionne pas
Raison: Vous n'avez pas appuyé sur linterrupteur
du controleur pour effectuer le jumelage.
Solution: Appuyez sur lnterrupteur du controleur
pour effectuer le jumelage avec le drone et lancer
enstite e drone doucement
Probléme: La direction de vol du drone est
différente e la direction donnée par la main ou le
contrdleur.
Raison A: Le drone n'a pas été placé dans la
bonne direction avant le décollage.
Solution: Placez le drone dans la bonne direction,
latéte vers avant
Raison B: le drone a eu un choc sérieux pendant le
vol. Solution: Eteindre le drone et le redémarrer.
i vous rencontrez encore des problémes
aprés avoir vérifié les points ci-dessus, veuillez
contacter notre équipe d'assistance sur
www.midrone.com. Les principales piéces de
rechange telles que les hélices, la batterie, etc.
sont disponibles a la vente sur le site
www.midrone.com

Taille du drone: 160 x 160 x 45mm

Batterie rechargeable au Lithium 300mAn 3.7V

Temps de vol: 54 8 minutes

Temps de charge: environ 30 & 45 minutes

Distance de controle : environ 20 métres

Fonctions: Controle par mouvements, Décollage et
atterrissage auto, maintien de Ialtitude améliorée, réglage
de la vitesse, 3D Flip 360°, Headless.

Puissance max. de Iantenne du controleur: 2dBm (1.6mW)
Contenu de la boite:

MiDrone Motion 50 + Controleur 2.4Ghz

4 hélices installées + 4 hélices de rechange

Batterie Lithium 300mAh 3.7V + Chargeur USB

Guide d'utilisation UK/ FR / NL/ DE/ SP
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1. Probleem: De drone’s LEDs knipperen, maar de
drone viiegt niet.

Oorzaak A: paring met de controller is mislukt.
Oplossing: lees de sectie “viuchtvoorbereiding” om
de paring met de controller correct it te voeren.
Oorzaak B: De drone's batterij is uitgeput.
Oplossing: laad de batterj op.

Probleem: D drone’s propellers draaien, maar de
drone viiegt niet.

Oorzaak A: de propelers zijn vervormd.

Oplossing: vervang de propellers door nieuwe.
Oorzaak B: De drone's batterij is uitgeput.
Oplossing: laad de batterij op.

Probleem: De drone schudt veel tijdens het viiegen.
Oorzaak A: de propellers zijn vervormd

Oplossing: vervang de propellers door nieuwe.
Probleem: De "werpmodus” werkt niet

Oorzaak: Je hebt niet op de AAN-/UIT-knop van de
controller gedrukt om de paring uit te voeren.
Oplossing: Druk op de AAN-/UIT-knop van de
controller om de drone te paren en gooi de drone
rustig de lucht in.

Probleer: De viegrichting van de drone verschilt van
de richting aangegeven met de hand of controller.
Oorzaak A: De drone was niet correct met de kop
naar voren geplaast,

Oplossing: Plaats de drone in de juiste richting, met
de kop naar voren.

Oorzaak B: De drone was tijdens de vlucht
gecrasht of ergens hard tegenaan gevlogen.
Oplossing: Schakel de drone uit en start vervolgens
opnieuw.
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Als je nog steeds problemen ondervindt na de
bovengenoemde punten te hebben
gecontroleerd, neem dan a.u.b. contact op met
onze klantendienst op www.midrone.com.
Reserveonderdelen zoals propellers, batterijen
P

Ce produit ou sa batferie ne peuvent pas étre
jetés avec les déchets ménagers, il doivent étre
retournés & un point de collecte afin détre
recyclé. Veuillez vérifier auprés de vos autorités
locales pour plus de détais.

Nous nous efforgons a ce que les informations
contenues dans ce manuel soient le plus juste
possibles. Des modifications peuvent étre

apportées au manuel ou au produit sans

notification préalable. Les demiéres mises a jour
seront disponibles sur notre site www.midrone.eu.
Notre société ne peut en aucun cas étre tenue
responsable en cas de préjudice ou dommage.
causés par une erreur ou une omission dans ce
manuel. @Midrone 2018. Tous droits réservés. Toutes
les marques et marques déposées mentionnées
dans ce manuel sont la propriété de leurs détenteurs
respectifs.

Nous, fabricant / importateur,
Société : A6 Europe s.a.

Adresse : 127-129 rue Colonel Bourg, 1140
Bruxelles, Belgique.

Déclarons sous notre propre responsabilité que le
matériel suivant:

Marque : MIDRONE

Code produit: MIDR_MOTIONS0

Description du produit: Drone télécommandé

Est conforme aux exigences essentielles et autres
dispositions applicables de la Directive
Européenne RED 2014/53/EU. Ce produit a été
testé avec les normes indiquées et jugé conforme
aux Directives Européennes suivantes:

ETSI EN300440 V2.1.1 : 2017-03
ETSI EN301489-1V2.1.1:2017-02
ETSI EN301489-3 V1.6.1 :2013
EN62115+A12:2015
EN71-1:2014
EN71-2:2011+A1-2014
EN71-3:2013+A1-2014
EN62479:2010

IEC62133: 2012

2006/66/EC (2013/56/EU)
2011/65/EU (EN 62321-3-1:2014)

Date : Mai 2018
David Peroo, Product Manager

Dit product en haar batterij kunnen niet
gezamenlik met huishoudelik afval worden
weggegooid, het moet naar een inzamelpunt
‘worden gebracht voor recyclage. Contacteer uw
lokale gemeente voor meer detail.
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We streven er naar dat de informatie in deze
handleiding zo accuraat mogelik is. Wizigingen
aan het product of in de handleiding zijn mogelijk
zonder voorafgaande mededeling. De laatste
updates zijn beschikbaar op onze website
www.midrone.com. Ons bedrif kan onder geen
enkele omstandigheid aansprakelijk worden
gesteld voor verwonding of schade veroorzaakt
door fouten of omissies in deze handleiding.
©Midrone 2018. Alle rechten voorbehouden. Alle
merken en handelsmerken die in deze handlei
ing zijn vernoemd, zijn eigendom van hun
respectievelike eigenaren

Wij, fabrikant / importeur,

Bedrif : A6 Europe s.a./n.v.

Adres : 127-129 rue Colonel Bourg, 1140 Brussel,
Belgi

Verklaren onder onze eigen verantwoordeljkheid
dat de volgende apparatuur :

Merk : MIDRONE
ltem code: MIDR_MOTIONS0
Product omschrijving: RIC Drone

voldoet aan de essentiéle vereisten en andere
relevante provisies van de Europese richtljn RED
2014/53/EU. Dit product is getest met de

en zijn opde
website www.midrone.com.

Afmetingen van de drone: 160 x 160 x 45mm
Oplaadbare lithiumbatterij 300mAh 3,7V
Viiegtid: 5 tot 8 minuten

Oplaadtid: ca. 30 minuten

Bedieningsbereik: ca. 20 meter

Functies: Bediening door handgebaren,
automatisch opstijgen en landen, verbeterd
hoogtebehoud, snelheidsinstelling, 3D fiip 360°,
koploze modus.

Max. Kracht van de antenne van de controller:
1.6mW (2dBm)

Inhoud van de doos:

MiDrone Motion 50

Afstandsbediening 2.4Ghz

4 propellers geinstalleerd + 4 propellers reserve
Lithiumbatter) 300mAh 3,7V + USB-laadkabel
Gebruikshandleiding UK/FR/NLIDE/SP

1. Problem: The drone’s LED's flash, but can not ly.
Reason A: pairing with controller failed.
Solution: refer to “fight preparation” section to do
the pairing with controller properly.
Reason B: The drone's battery is discharged.
Solution: recharge the battery.
Problem: The drone’s propellers spin but cannot fy
Reason A: the propeller’s are deformed.
Solution: replace it by new propellers.
Reason B: The drone’s battery is discharged.
Solution: recharge the battery.
roblem: The drone shakes a lot when flying
Reason A: the propeller’s are deformed.
Solution: replace it by new propellers.
Problem: Throw to fly mode is not working.
Reason: You did not press controller ONIOFF
bution to do pairing.
Solution: Press controller's ONIOFF button to
make the pairing with the drone and throw the
drone gently.
Problem: The drone flying direction is different from
the direction given by the hand or controller.
Reason A: The drone was not placed in correct
head forward direction.
Solution: Place drone in the correct direction, head
forward.
Reason B: The drone crashed or hit hardly during
flying
Solution: Tur off the drone then restart.
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If you are still experiencing problems after
checking the above points, please contact our
support team on www.midrone.com

The main spare parts such as propellers,
battery, propeller protection are available for
sale on the site www.midrone.com

Drone size: 160 x 160 x 45mm

Rechargeable Lithium battery 300mah 3.7V

Fly time: 5 to 8 mins

Charging time: about 30 mins

Control distance : about 20 meters

Functions: Control by hand gesture, auto take-off and
landing, maintain of alttude improved, speed adjustment,
3D Flip 360°, Headless.

Max output power of controller's antenna: 2dBm, 1.6mW
Box content :

MiDrone Motion 50

Remote controller 2.4Ghz

4 propellers installed + 4 propelers spare

Battery Lithium 300mAh 3.7V + USB charger

User guide UK/FR/INL/DE/SP

in de ljsten die voldoen aan de
volgende Europese richtiijnen:

ETSI EN300440 V2.1.1 : 2017-03
ETSI EN301489-1V2.1.1: 2017-02
ETSI EN301489-3 V1.6.1 :2013
EN62115+A12:2015
EN71-1:2014
EN71-2:2011+A1-2014
EN71-3:2013+A1-2014
EN62479:2010

IEC62133: 2012

2006/66/EC (2013/56/EU)
2011/65/EU (EN 62321-3-1:2014)

Date : Mei 2018
David Peroo, Product Manager

This product or its battery can not be disposed
ﬁ of with household waste, it must be returned to

a collection point o be recycled. Please check
— vith your local authorities for details.

We strive to ensure that the information contained
in this manual are as accurate as possible.
Changes may be made to the manual or the
product without prior notification. The latest
updates will be available on our website
www.midrone.eu. Our company shall under no
circumstances be held liable for injury or damage
caused by errors or omissions in this manual.
©Midrone 2018. All rights reserved. All brands and
trademarks mentioned in this manual are the
property of their respective owners.

We, manufacturer / importer,

Company : A6 Europe s.a.

Address : 127-129 rue Colonel Bourg, 1140
Brussels, Belgium

Declare under our own responsability that the
following equipment :

Brand : MIDRONE
Item code: MIDR_MOTIONS0
Product description: R/C Drone

isin with the essential

and other relevant provisions of the European
Directive RED 2014/53/EU. This product has
been tested with the listed standards and found in
compliance with the following European
Directives:

ETSI EN300440 V2.1.1 : 2017-03
ETSI EN301489-1V2.1.1:2017-02
ETSI EN301489-3 V1.6.1 :2013
EN62115+A12:2015
EN71-1:2014
EN71-2:2011+A1-2014
EN71-3:2013+A1-2014
EN62479:2010

IEC62133: 2012

2006/66/EC (2013/56/EU)
2011/65/EU (EN 62321-3-1:2014)

Date : May 2018
David Peroo, Product Manager




